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b)

d)

9)

h)

LITE I
“LIITE
Luettelo direktiivin 3 artiklan a kohdassa tarkoitetuista yhtidista

neuvoston asetuksen (EY) N:o 2157/2001! ja neuvoston direktiivin 2001/86/EY?
mukaisesti perustetut yhtiot sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1435/2003° ja
neuvoston direktiivin 2003/72/EY* mukaisesti perustetut osuuskunnat;

Belgian  lainsddddnnon  mukaiset  yhtiot  “sociét¢  anonyme”/’naamloze

2 9

vennootschap”, ’société en commandite par actions”/”’commanditaire vennootschap
op aandelen”, ’société privée a responsabilité limitée”/”besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, ”société coopérative a  responsabilité
limitée”/”’codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, “société
coopérative a responsabilité illimitée”’/’codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid”, “’société en nom collectif’/’vennootschap onder firma”, ’société
en commandite simple”/”gewone commanditaire vennootschap”, julkiset yritykset,

jotka ovat ottaneet jonkun edelld mainituista yhtiémuodoista;

seuraavat Bulgarian lainsddddnnon mukaiset yhtidt: “cpOupaTenHo apyxecTBo”,
”KOMaHJUTHO JIPY’KECTBO”, ’IPY>KECTBO C OrPAaHUYEHA OTTOBOPHOCT”, aKIIMOHEPHO
IPYKECTBO”, “KOMAaHIUTHO JIPY)KECTBO C aKOHWW , ~HENEePCOHU(PHUIMPAHO
JPY’KECTBO”, “KOomepauuu’”’, ~KOONEPATUBHU CHIO3U , ~IbpKaBHU MNPEAIPUITHS
jotka on muodostettu Bulgarian lainsddddnnén mukaisesti ja jotka harjoittavat

kaupallista toimintaa;

seuraavat TSekin lainsddddnndn mukaiset yhtidt: “akciova spole¢nost”, ”druzstvo” ja
’spolecnost s ru¢enim omezenym”;

Tanskan lainsdddannon mukaiset yhtiot “aktieselskab” ja “anpartsselskab’;

Saksan lainsddddnndn mukaiset yhtiot “Aktiengesellschaft”, “Kommandit-
gesellschaft auf  Aktien”, “Gesellschaft —mit beschrankter = Haftung”,
”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, ”Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts”;

seuraavat Viron lainsddddnnén mukaiset yhtiot: “tdistihing”, “usaldusiihing”,

2 9 29 9.

“osaiihing”, "aktsiaselts”, tulundusiihistu”;

Irlannin lainsddddnndén mukaisesti muodostetut tai sen mukaiset yhtiot, ’Industrial
and Provident Societies Act” -lain mukaan rekisterdidyt laitokset, “Building

Neuvoston asetus (EY) N:o 2157/2001, annettu 8 péivénd lokakuuta 2001, eurooppayhtion (SE)
s&annoistd (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Neuvoston direktiivi 2001/86/EY, annettu 8 pdivand lokakuuta 2001, eurooppayhtion sddntdjen
tdydentamisestd  henkil6stdedustuksen  osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1435/2003, annettu 22 pdivana heindkuuta 2003, eurooppaosuuskunnan
(SEC) saanndista (EUVL L 207, 18.8.2003, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2003/1435/0j).

Neuvoston direktiivi 2003/72/EY, annettu 22 péivand heindkuuta 2003, eurooppaosuuskunnan
séantdjen taydentdmisestd henkilostdedustuksen osalta (EUVL L 207, 18.8.2003, s. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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)

K)

q)

Y

Societies Acts” -lain mukaan muodostetut “building societies” ja vuoden 1989
“Trustee Savings Banks Act” -lain mukaiset “’trustee savings banks”;

Kreikan lainsddddnnén mukaiset yhtiot “avovoun etopeia”,  “etoupeio
nepropopévng evbovng (E.ILE.)”;

2 2

seuraavat Espanjan lainsadadannén mukaiset yhtiot: ”sociedad anénima”, sociedad
comanditaria por acciones”’, ’sociedad de responsabilidad limitada” sekd
julkisoikeudelliset yksikot, jotka toimivat yksityisoikeuden alaisina;

bR

Ranskan lainsddddnndn mukaiset yhtidt ”société anonyme”, ’société en commandite
par actions”, “’société a responsabilité limitée”, “sociétés par actions simplifiées”,

’sociétés d’assurances mutuelles”, ’caisses d’épargne et de prévoyance”, “sociétés
2 2.

civiles”, jotka ovat automaattisesti yhtioverotuksen alaisia, ”coopératives”, ~unions
de coopératives”, teollis- ja kaupallisluonteiset julkiset laitokset ja yritykset;

9 2

Italian lainsdddannon mukaiset yhtiot ’societa per azioni”, ’societa in accomandita
per azioni”, “’societa a responsabilita limitata”, ”societa cooperative” ja “societa di
mutua assicurazione” sekd kokonaan tai piddasiallisesti kaupallista toimintaa

harjoittavat julkiset ja yksityiset yhtiot;
Kyproksen lainsdddannoén mukaiset tuloverolaissa médritellyt “etoupeiec”;

seuraavat Latvian lainsdddadnnén  mukaiset  yhtiét:  “akciju  sabiedriba”,

2% 9 2% 9

”komanditsabiedriba”, ’pilnsabiedriba”, ’sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;
Liettuan lainsdddannon mukaisesti perustetut yhtiot;

Luxemburgin lainsddddnnon mukaiset yhtidt “société anonyme”, “société en

2 9

commandite par actions”, ”société par actions simplifiée”, ”société a responsabilité
limitée”, ’société a responsabilité limitée simplifiée”, “société coopérative”, ’société
coopérative organisée comme une société anonyme”, “association d’assurances
mutuelles”, “association d’épargne-pension”, “entreprise de nature commerciale,
industrielle ou miniére de 1’Etat, des communes, des syndicats de communes, des

¢tablissements publics et des autres personnes morales de droit public”;

seuraavat Unkarin lainsdadanndn mukaiset yhtiot: “kozkereseti tarsasag”, “betéti
tarsasag”, “kozos vallalat”, “korlatolt feleldsségli tarsasag”, “részvénytar sasag”,

2 9

“egyesiilés”, ’szovetkezet”;

seuraavat Maltan lainsddddnnon mukaiset yhtidt: “Kumpaniji ta’ Responsabilita’
Limitata”, ”So¢jetajiet en commandite li I-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet”;

Alankomaiden lainsddddnnon mukaiset yhtiét “naamloze vennootschap”, “besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, “codperatie”, “onderlinge
waarborgmaatschappij”, ”fonds voor gemene rekening”, vereniging op codperatieve
grondslag”, vereniging welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of

kredietinstelling optreedt”, yrityksessé toimivat julkisoikeudelliset yhteisot;

Itdvallan lainsddddnnon mukaiset yhtiot “Aktiengesellschaft”, “Gesellschaft mit
beschrankter Haftung”, ”Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, ”Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften”, ”Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des

offentlichen Rechts”, ”Sparkassen”, ’Flexible Kapitalgessellschaft”;

seuraavat Puolan lainsddddnnén mukaiset yhtiot: “spotka akcyjna”, “spotka z

2% 9

ograniczong odpowiedzialnoscig”, ’spotka komandytowo-akcyjna”;
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aa)

bb)

Portugalin lainsdadannén mukaisesti perustetut kaupalliset yhtiot tai kaupallisen
yhtion muodossa toimivat siviilioikeudelliset yhtiot sekd osuuskunnat ja julkiset
yritykset;

9% 9

seuraavat Romanian lainsddddnndn mukaiset yhtiot: “societdti pe actiuni”, “societati
in comandita pe actiuni”, “societati cu raspundere limitata”, “societdti in nume

2% 9

colectiv”, ’societati in comandita simpla”;

seuraavat Slovenian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: ’delniska druzba”, komanditna
druzba”, “komanditna delniSka druzba”, “druzba z neomejeno odgovornostjo”,
”druzba z omejeno odgovornostjo’;

seuraavat Slovakian lainsdddénnon mukaiset yhtiot: “akciova spolo¢nost™,
”spolo¢nost’ s rucenim obmedzenym”, “komanditnd spolo¢nost™, “jednoducha
spolo¢nost’ na akcie”;

Suomen lainsddddnnon mukaiset yhtiot ”osakeyhtio”/’aktiebolag”,
“osuuskunta/”’andelslag”, ’sadstopankki”/’sparbank” ja
“vakuutusyhtio”/’forsdkringsbolag”;

Ruotsin  lainsddddnnén  mukaiset  yhtiét  “aktiebolag”, “bankaktiebolag”,
“forsakringsaktiebolag”, “ekonomiska fOreningar”, “sparbanker”, “Omsesidiga

2 9 99 99 9% 992

forsakringsbolag”, "forsdkringsforeningar”, “tjdnstepensionsaktiebolag”, ”omsesidigt

2 9.

tjdnstepensionsbolag”, "tjdnstepensionsforening”;

seuraavat Kroatian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: “dionicko drustvo”, “drustvo s

99 99 9% 9

ograni¢enom odgovornosc¢u”, ”jednostavno drustvo s ogranicenom odgovornoscéu”.

I



F

LITE 11

Muutetaan direktiivin 2009/133/EY liite | seuraavasti:

1)

b)

d)

f)

korvataan A osa seuraavasti:
“LIITE I
A OSA

Luettelo direktiivin 2 artiklan a alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista yhtidista

Eurooppayhtion (SE) saanndistda 8 péaivana lokakuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2157/2001° ja eurooppayhtion saintdjen taydentdmisesta
henkildstdedustuksen osalta 8 péivana lokakuuta 2001 annetun neuvoston direktiivin
2001/86/EY® mukaisesti perustetut yhtiét sekd eurooppaosuuskunnan (SCE)
sadannoista 22 paivana heindkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1435/2003’ ja eurooppaosuuskunnan séantojen taydentamisesta
henkilostoedustuksen osalta 22 péivana heindkuuta 2003 annetun neuvoston
direktiivin 2003/72/EY® mukaisesti perustetut osuuskunnat;

Belgian  lainsddddnndon  mukaiset  yhtiét  “sociét¢ = anonyme”/’naamloze

2 9

vennootschap”, ”société en commandite par actions”/”’commanditaire vennootschap

2 2

op aandelen”, ’société privée a responsabilité limitée”/”’besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, ”société coopérative a  responsabilité
limitée”/’codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ’société
coopérative a responsabilité illimitée”/’codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid”, ’société en nom collectif’/’vennootschap onder firma”, ’société
en commandite simple”/”gewone commanditaire vennootschap”, julkiset yritykset,

jotka ovat ottaneet jonkun edelld mainituista yhtiomuodoista;

seuraavat Bulgarian lainsddddnnon mukaiset yhtiét: “cwOuparenHo IpyxecTBo”,
”KOMaHJIUTHO JPYXKECTBO™, “APYXKECTBO C OTPaHUYEHA OTTOBOPHOCT , ~aKLIHOHEPHO
IpYyKEeCTBO”, “KOMaHIUTHO JPYKECTBO C aKIUK , ~HENEPCOHUPHUIMPAHO
IpYKECTBO”, “KOONEpaluK’, ~“KOONEPAaTUBHU CBIO3U~, ~IbP)KaBHU INpPEANPUATUS
jotka on muodostettu Bulgarian lainsddddnnén mukaisesti ja jotka harjoittavat

kaupallista toimintaa;

seuraavat TSekin lainsddddnnén mukaiset yhtidt: “akciova spolecnost”, ”druzstvo™ ja
’spolecnost s ru¢enim omezenym”;

Tanskan lainsd&ddannon mukaiset yhtiot “aktieselskab” ja ”anpartsselskab”;

Saksan lainsddddnnon mukaiset yhtiot “Aktiengesellschaft”, “Kommandit-
gesellschaft auf  Aktien”, “Gesellschaft —mit  beschrinkter = Haftung”,
’Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und

Neuvoston asetus (EY) N:o 2157/2001, annettu 8 péivand lokakuuta 2001, eurooppayhtitn (SE)
s&annoistd (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Neuvoston direktiivi 2001/86/EY, annettu 8 pdivana lokakuuta 2001, eurooppayhtion sadntdjen
tdydentamisestd  henkil6stdedustuksen  osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1435/2003, annettu 22 pdivana heindkuuta 2003, eurooppaosuuskunnan
(SEC) saanndista (EUVL L 207, 18.8.2003, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2003/1435/0j).

Neuvoston direktiivi 2003/72/EY, annettu 22 péivand heindkuuta 2003, eurooppaosuuskunnan
séantdjen taydentdmisestd henkilostbedustuksen osalta (EUVL L 207, 18.8.2003, s. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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9)

h)

)

K)

q)

Wirtschaftsgenossenschaft”, ”Betriecbe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts”;

seuraavat Viron lainsddddnnén mukaiset yhtiot: “tdistihing”, “usaldusiihing”,

2 9 2 9

”osaiihing”, “aktsiaselts”, ’tulundusiihistu’;

Irlannin lainsdaddannén mukaisesti muodostetut tai sen mukaiset yhtiét, ”Industrial
and Provident Societies Act” -lain mukaan rekisterdidyt laitokset, “Building
Societies Acts” -lain mukaan muodostetut “building societies” ja vuoden 1989
“Trustee Savings Banks Act” -lain mukaiset “trustee savings banks”;

Kreikan lainsddddnnén mukaiset yhtiot “avovoun etopeia”,  “etoupeio
nepropopévng evdovng (E.ILE.)”;

2 2

seuraavat Espanjan lainsddddnnon mukaiset yhtiot: ”sociedad anoénima”, “’sociedad
comanditaria por acciones”, ’’sociedad de responsabilidad limitada” sekd
julkisoikeudelliset yksikot, jotka toimivat yksityisoikeuden alaisina;

2 9

Ranskan lainsdddannoén mukaiset yhtidt ’société anonyme”, “’société en commandite
par actions”, “’société a responsabilité limitée”, “’sociétés par actions simplifiées”,

2 2 bh 2

’sociétés d’assurances mutuelles”, ’caisses d’épargne et de prévoyance”, “sociétés
2 2.

civiles”, jotka ovat automaattisesti yhtidverotuksen alaisia, “coopératives”, unions
de coopératives”, teollis- ja kaupallisluonteiset julkiset laitokset ja yritykset;

9 2

Italian lainsdddédnnon mukaiset yhtiot “societa per azioni”, ”societa in accomandita
b

per azioni”, ’societa a responsabilita limitata”, ’societa cooperative” ja societa di

mutua assicurazione” sekd kokonaan tai piddasiallisesti kaupallista toimintaa

harjoittavat julkiset ja yksityiset yhtiot;
Kyproksen lainsdddannoén mukaiset tuloverolaissa médritellyt “etoupeiec”;

seuraavat Latvian lainsddddnnon mukaiset yhtiot:  “akciju  sabiedriba”,
“komanditsabiedriba”, pilnsabiedriba”, ’sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu”;

Liettuan lainsdddannon mukaisesti perustetut yhtiot;

Luxemburgin lainsddddnndn mukaiset yhtidt “société anonyme”, “société en

2 9 2 9

commandite par actions”, ’société par actions simplifiée”, ’société a responsabilité
limitée”, ’société a responsabilité limitée simplifiée”, “société coopérative”, ’société
coopérative organisée comme une société anonyme”, “association d’assurances
mutuelles”, “association d’épargne-pension”, “entreprise de nature commerciale,
industrielle ou mini¢re de I’Etat, des communes, des syndicats de communes, des

¢tablissements publics et des autres personnes morales de droit public”;

seuraavat Unkarin lainsdddanndén mukaiset yhtiot: “kdzkereseti tarsasag”, “betéti
tarsasag”, “kozos vallalat”, “korlatolt feleldsségli tarsasag”, “részvénytar sasag”,

2 9

“egyesiilés”, ’szovetkezet”;

seuraavat Maltan lainsddddnnon mukaiset yhtidt: “Kumpaniji ta’ Responsabilita’
Limitata”, ”Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet”;

Alankomaiden lainsaddannon mukaiset yhtiét “naamloze vennootschap”, “’besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, “codperatie”, “onderlinge
waarborgmaatschappij”, ”fonds voor gemene rekening”, vereniging op codperatieve
grondslag”, “vereniging welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of

kredietinstelling optreedt”, yrityksessé toimivat julkisoikeudelliset yhteisot;

I
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aa)

bb)

2)

Itdvallan lainsddddnnon mukaiset yhtiot “Aktiengesellschaft”, “Gesellschaft mit
beschrankter Haftung”, ”Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, ”Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften”, ”Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
offentlichen Rechts”, ”Sparkassen”, ’Flexible Kapitalgessellschaft”;

seuraavat Puolan lainsddddnndn mukaiset yhtiot: “spotka akcyjna”, “spotka z

2 9

ograniczong odpowiedzialnos$cig”, ’spotka komandytowo-akcyjna”;

Portugalin lainsdadannén mukaisesti perustetut kaupalliset yhtiot tai kaupallisen
yhtion muodossa toimivat siviilioikeudelliset yhtiot seka osuuskunnat ja julkiset
yritykset;

seuraavat Romanian lainsdddannon mukaiset yhtiot: “’societdti pe actiuni”, ’societati
in comandita pe actiuni”, “societati cu raspundere limitata”, “societdti in nume

2% 9

colectiv”, ’societati in comandita simpla”;

seuraavat Slovenian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: ”delniska druzba”, komanditna
druzba”, “komanditna delniska druzba”, “druzba z neomejeno odgovornostjo”,
”druzba z omejeno odgovornostjo”;

seuraavat Slovakian lainsddddnnén mukaiset yhtiot: “akciova spolocnost™,
”spolo¢nost’ s ruenim obmedzenym”, “komanditna spolo¢nost™, “jednoduchd
spolo¢nost’ na akcie”;

Suomen lainsdddédnnon mukaiset yhtiot “osakeyhtio”/’aktiebolag”,
“osuuskunta/”’andelslag”, ’sadstopankki”/’sparbank” ja
“vakuutusyhtio”/’forsakringsbolag”;

Ruotsin  lainsddddnnén  mukaiset  yhtiot  “aktiebolag”,  “bankaktiebolag”,
’forsdkringsaktiebolag”, “ekonomiska foreningar”, sparbanker”, “Omsesidiga

2 9 99 99 9% 99

forsdkringsbolag”, ”forsdkringsforeningar”, “tjdnstepensionsaktiebolag”, ”omsesidigt

29 9.

tjdnstepensionsbolag”, “tjanstepensionsférening”;

seuraavat Kroatian lainsaddannén mukaiset yhtiot: “dioni¢ko drustvo”, “drustvo s

29 99 99 99,

ograni¢enom odgovorno$¢éu”, ’jednostavno drustvo s ogranic¢enom odgovornoséu™.”;

poistetaan B osasta viimeinen luetelmakohta ”— corporation tax Yhdistyneessa
kuningaskunnassa”.
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LITE 111

Muutetaan direktiivin 2011/96/EU liite | seuraavasti:

1)

b)

d)

korvataan A osa seuraavasti:
”A OSA
Luettelo 2 artiklan a alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista yhtitista

Eurooppayhtion (SE) saénnoistd 8 paivand lokakuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2157/2001! ja eurooppayhtion séintdjen taydentdmisesta
henkil6stoedustuksen osalta 8 péivana lokakuuta 2001 annetun neuvoston direktiivin
2001/86/EY? mukaisesti perustetut yhtiét sekd eurooppaosuuskunnan (SCE)
sédénnoista 22 paivand heindkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1435/2003% ja eurooppaosuuskunnan séantojen taydentamisesta
henkilostoedustuksen osalta 22 péivand heindkuuta 2003 annetun neuvoston
direktiivin 2003/72/EY* mukaisesti perustetut osuuskunnat;

Belgian  lainsdddannén  mukaiset  yhtiot  ”société  anonyme”/’naamloze

2 2

vennootschap”, ”société en commandite par actions”/”’commanditaire vennootschap
op aandelen”, “’société privée a responsabilité limitée”/”besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, ”société coopérative a responsabilité
limitée”/’codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ’’société
coopérative a responsabilité illimitée”/’codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid”, ’société en nom collectif”/’vennootschap onder firma”, “’société
en commandite simple”/”’gewone commanditaire vennootschap”, julkiset yritykset,

jotka ovat ottaneet jonkun edelld mainituista yhtiomuodoista;

seuraavat Bulgarian lainsddddnnon mukaiset yhtidt: “cpOupaTenHo apyxecTBo”,
”KOMaHJIMTHO JIPY’KE€CTBO”, ”IPY>KECTBO C OTpaHUYCHA OTTOBOPHOCT”, aKIIMOHEPHO
JPY’XKECTBO”, ’KOMAaHIUTHO JIpY)KECTBO C aKUMW~, ~HENepCOHU(PHUIMPAHO
Ipy’KeCTBO”, “Koomepauuu’, ~KOONEpPaTUBHU CbHIO3W~, ~IbPKaBHU MPEANpHUITHS
jotka on muodostettu Bulgarian lainsdaddanndn mukaisesti ja jotka harjoittavat

kaupallista toimintaa;

seuraavat TSekin lainsddddnnon mukaiset yhtiot: “akciova spole€nost”, ”druzstvo” ja
’spole€nost s ru¢enim omezenym”;

Tanskan lainsddddannon mukaiset yhtiot “aktieselskab™ ja “anpartsselskab”;

Saksan lainsdédannon mukaiset yhtiot “Aktiengesellschaft”, ”Kommandit-
gesellschaft auf  Aktien”, “Gesellschaft —mit  beschrinkter = Haftung”,
”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und

Neuvoston asetus (EY) N:o 2157/2001, annettu 8 péivand lokakuuta 2001, eurooppayhtion (SE)
s&annoistd (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Neuvoston direktiivi 2001/86/EY, annettu 8 pdivanad lokakuuta 2001, eurooppayhtion saantdjen
tdydentamisestd  henkil6stdedustuksen  osalta (EYVL L 294, 10.11.2001, s. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1435/2003, annettu 22 pdivana heindkuuta 2003, eurooppaosuuskunnan
(SEC) saanndista (EUVL L 207, 18.8.2003, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2003/1435/0j).

Neuvoston direktiivi 2003/72/EY, annettu 22 péivand heindkuuta 2003, eurooppaosuuskunnan
séantdjen taydentdmisestd henkilostdedustuksen osalta (EUVL L 207, 18.8.2003, s. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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Wirtschaftsgenossenschaft”, ”Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts”;

seuraavat Viron lainsddddnnén mukaiset yhtiot: “tdistihing”, “usaldusiihing”,

2 9 2 9

”osaiihing”, “aktsiaselts”, ’tulundusiihistu’;

Irlannin lainsddddnnon mukaisesti muodostetut tai sen mukaiset yhtiot, “Industrial
and Provident Societies Act” -lain mukaan rekisterdidyt laitokset, “Building
Societies Acts” -lain mukaan muodostetut “building societies” ja vuoden 1989
“Trustee Savings Banks Act” -lain mukaiset “trustee savings banks”;

Kreikan lainsddaddnnén mukaiset yhtiot “oavovoun  etopeia”,  “etoupeio
nepropopévng evdovng (E.ILE.)”;

2 2

seuraavat Espanjan lainsddddnnon mukaiset yhtiot: ”sociedad anoénima”, “’sociedad
comanditaria por acciones”, sociedad de responsabilidad limitada” sekd
julkisoikeudelliset yksikot, jotka toimivat yksityisoikeuden alaisina;

2 9

Ranskan lainsdddannoén mukaiset yhtidt ’société anonyme”, “’société en commandite
par actions”, “’société a responsabilité limitée”, “sociétés par actions simplifiées”,

2 2 bh 2

”sociétés d’assurances mutuelles”, “caisses d’épargne et de prévoyance”, “’sociétés
2 2.

civiles”, jotka ovat automaattisesti yhtidverotuksen alaisia, “coopératives”, unions
de coopératives”, teollis- ja kaupallisluonteiset julkiset laitokset ja yritykset;

Italian lainsdddédnnon mukaiset yhtiot “societa per azioni”, ”societa in accomandita
per azioni”, ’societa a responsabilita limitata”, ’societa cooperative” ja societa di
mutua assicurazione” sekd kokonaan tai piddasiallisesti kaupallista toimintaa

harjoittavat julkiset ja yksityiset yhtiot;
Kyproksen lainsddddnnén mukaiset tuloverolaissa maéritellyt stonpeieg”;

seuraavat Latvian lainsddddnnon mukaiset yhtiot:  “akciju  sabiedriba”,
“komanditsabiedriba”, ’pilnsabiedriba”, ”sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;

Liettuan lainsdddannon mukaisesti perustetut yhtiot;

Luxemburgin lainsddddnndn mukaiset yhtidt “société anonyme”, “société en

2 9 2 9

commandite par actions”, ’société par actions simplifiée”, ’société a responsabilité
limitée”, ’société a responsabilité limitée simplifiée”, ’société coopérative”, ’société
coopérative organisée comme une société anonyme”, “association d’assurances
mutuelles”, “association d’épargne-pension”, “entreprise de nature commerciale,
industrielle ou miniére de 1’Etat, des communes, des syndicats de communes, des

établissements publics et des autres personnes morales de droit public”;

seuraavat Unkarin lainsdddanndén mukaiset yhtiot: “kdzkereseti tarsasag”, “betéti
tarsasag”, “kozos vallalat”, “korlatolt feleldsségli tarsasag”, “részvénytar sasag”,

2 9

“egyesiilés”, ’szovetkezet”;

seuraavat Maltan lainsdddédnndén mukaiset yhtiot: ”Kumpaniji ta’ Responsabilita’
Limitata”, ”Soc¢jetajiet en commandite li I-kapital taghhom maqgsum f’azzjonijiet”;

Alankomaiden lainsddddnnon mukaiset yhtiét “naamloze vennootschap”, “besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, “codperatie”, “onderlinge
waarborgmaatschappij”, ”fonds voor gemene rekening”, vereniging op codperatieve
grondslag”, ”vereniging welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of

kredietinstelling optreedt”, yrityksessé toimivat julkisoikeudelliset yhteisot;
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Itdvallan lainsddddnnon mukaiset yhtiot “Aktiengesellschaft”, “Gesellschaft mit
beschrankter Haftung”, ”Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften”, ”Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
offentlichen Rechts”, ”Sparkassen”, ’Flexible Kapitalgessellschaft”;

seuraavat Puolan lainsddddnnon mukaiset yhtidt: “spotka akcyjna”, “spotka z

2 9

ograniczong odpowiedzialnos$cig”, ’spotka komandytowo-akcyjna”;

Portugalin lainsdadannén mukaisesti perustetut kaupalliset yhtiot tai kaupallisen
yhtion muodossa toimivat siviilioikeudelliset yhtiot seka osuuskunnat ja julkiset
yritykset;

9% 9

seuraavat Romanian lainsddddnndn mukaiset yhtiot: ’societati pe actiuni”, ’societati
in comandita pe actiuni”, “societati cu raspundere limitata”, “societdti in nume

2% 9

colectiv”, ’societati in comandita simpla”;

seuraavat Slovenian lainsdéddannon mukaiset yhti6t: delniska druzba”, “komanditna
druzba”, “komanditna delniska druzba”, “druzba z neomejeno odgovornostjo”,
”druzba z omejeno odgovornostjo”;

seuraavat Slovakian lainsddddnnén mukaiset yhtiot: “akciova spolocnost™,
”spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym”, “komanditna spoloc¢nost™, “jednoducha
spolo¢nost’ na akcie”;

Suomen lainsdddédnnon mukaiset yhtiot “osakeyhtio”/’aktiebolag”,
“osuuskunta/”’andelslag”, ’sadstopankki”/’sparbank” ja
“vakuutusyhtio”/’forsakringsbolag”;

Ruotsin  lainsaddannon  mukaiset  yhtiét  “aktiebolag”,  “bankaktiebolag”,
’forsdkringsaktiebolag”, “ekonomiska foreningar”, sparbanker”, “Omsesidiga

2 9 99 99 9% 99

forsdkringsbolag”, ”forsdkringsforeningar”, “tjdnstepensionsaktiebolag”, ”omsesidigt

29 9.

tjdnstepensionsbolag”, “tjanstepensionsférening”;

seuraavat Kroatian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: “dioni¢ko druStvo”, “drustvo s

29 99 99 99,

ograni¢enom odgovorno$¢éu”, ’jednostavno drustvo s ogranic¢enom odgovornoséu™.”;

poistetaan B osasta viimeinen luetelmakohta ”— corporation tax Yhdistyneessa
kuningaskunnassa”.
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